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La Tercera Orden en las Parroquias

.o que afirmdbamos en nuestro an-  norma completa de vida cristiana: les
I(‘l'inr articulo, que la Tercera Orden’ da mds mérito en el cumplimiento de
de San Francisco es la institucién lla- sus obligaciones y acaba “s/ i obser-
mada a reportar bienes inmensos a  vares esi de parte de Dios
los fieles y medios de obrar al Cura /e prometo la @ eler na” bendicién y
de la Parroquia, no era afirmacién de promesa parecida a la que srecibe el
tll])!'ii‘hn o deduccion de teoremas |\'"Mij]l"ui al emitir su rofesion reli-
probables, era hija de la experiencia  giosa.

y de la logic: De donde resulta que, toda cofra-

En primer lugar la Tercera Orden  dia cabe dentro la Tercera Orden

]
|

(:-\‘l.i ﬂni)rt' toda Lre .'l—-m'i IC1ON X1 ..4. - as NO es cierto ]H.'u:]l['.’u‘in, pues

)
tente en cualquier parroquia. unca lo mayor puede caber dentro
de aquellas pi instituci '
se adaptan a las personas devotas s stas evidentes nociones nos ense
;_['lill se  de !tl- e de su !}I'llil. I natura nina inagg able | l»il-;n--. :|L|v
a una ‘Ea
L.as cofradias, congregaciones, pia rroquia; st sus miembros observan su
dosas asociaciones nen Reola, dejad v ellos sal , for
agrupar ' :
para practicar una vocion cualquie-  a ensenar el catecismo, isitar enler
ra vy ejt S€& Cn ul nt nos, { " No clubs, sIno centros
l Il & Imero e l levocion I catdlics maon [PrOs !wl'\ifl.[.“'.{!]
por medio de esta viene la obligacion; as de palabra y por. escrito de ideas
mientras que en la Tercera Orden es  sanas, vivorosas y 4[~.:. 15, Con esto
al revés; primer te pone r raparroc lando preferencia y
la obligacion, es decir, la'observancia atent |1 |..|.. ala [ul era Orden, atien
de los Mandamientos y después abra le a todas las demds asociaciones de
za todo cuanto pue len encerrar todas a D 11.‘11 Juid Vv con Menos l!"l]‘.l‘!\l
las cofradias habidas y por haber, ue mas fruto ‘~.|.1||.ull en sus
;rthH lleva por fin llevar la prdctica feligreses.  Si una comision de fervo
e+ la virtud a todos los estados de vi S terciarios se encarga, por ejem
da secular habidos v por haber. Se de las Hijas de Marie; otra co
dirige a fodos los crisiian les d 1isi0n toma a su  cuenta el Apos
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tolado dela Oracién y otras sub-co-
misiones se encargan de instruir
a la juventud etc. etc., sg notard vida
nueva y extraordinaria en la parro-

uia sobre la base del espiritu cristia-
no. El Cura de Arce ya debia palpar
esto« efectos en su parroquia cuando
escribia *“La Tercera Orden de San
Francisco, es la restauracién de los

A
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sacerdotes seglares y por medio de
estos la  restauracién de los fieles.
El Cura antes que todo debe procu-
rar que las personas mds piadosas de
toda otra asocicién ingresen en la
Tercera Orden y que formen parte
de la Directiva y asi manejando la
Tercera Orden se le mueve cuanto
bueno tiene en su parroquias. A.

s

El Trovador de la Muerte

LEYEN DA FRANCISCANA

Al ensordecedor alarido, sucedi6
un plicido lamento, una hondulacién
ligera de imperceptibles notas que se
mecfan blandamente; una mistica ca-
dencia vagorosa, una pausada congo-
ja como de brisa de tumba. de alma
en pena, que suplica una plegaria.

Dulce armonia
Que inspira al pecho
Melancolia ...
Misica triste,
Languida y vaga
Que a par lastima
Y halaga al alma.

Sent6se de nuevo el Crganista y,
subyugado sin duda por aquella olea-
da de madgica armonia, acompaﬁol;_i.
digo mal, engarzo las notas con el hi-
lo delgado de su débil vocecilla que
parecia brotar de los labios exangiies
de un penitente serafin:

Quid sum miser tum dicturus?
Quem patronum rogalurus?’
Cum vix justus sit securus!

Y stibitamente, cambiando rdpido
los registros, hizo brotar un raudal
de pavorosas deprecaciones, un cla-
mor indescriptible, sélo comparable
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[ Continuacion).

al supremo, afanoso y jadeante aulli-
do con que el ndufrago pide una ma-
no salvadora, un hierro candente de
dénde asir el delgado hilo que le une
a la vida. No! aquello no era voz ar-
ticulada; era un mal zurcido descon-
cierto de truncadas stiplicas, no aca-
bados lamentos, balbucientes apostro-
fes, espasmédicas interjecciones. .

Rex tremende majestatis
Qui salvandos, salvas gratis,
Nalva me, fons pietatis!

Cada silaba cafa sobre el corazén
como una losa de pl“l“(): pCI'O .ﬁl in-
comparable Misico-poeta retorcid en-
tre sus labios la fervorosa suplica con
tan recia porfia y nerviosa convulsion,
que al brotar de ellos creyeron los
estupefactos Religiosos que aquel Sa/-
va me! férvido, valiente, penetrante,
habia salido de la boca de la misma
Muerte arrepentida:

—Salva me! — torn6 a cantar el
Organista con mas ahinco todavia.

—iSalva me!—repitié el eco, retro-
nando por los d&mbitos del templo.

—iSalva me!—grité angustiada la
masa uniforme del coro, levantando
sobre sus capuchones un enjambre de
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manos secas y crispadas.

Y de nuevo balanceése por las
sombras que se enlutaban, se enluta-
ban mds y mas, aquel cantar de cuna,
pero de cuna vacia, aquella misica a-
dormecedora y sonadora. mdigica e
ideal, fundida con el arrullo del agua
y suspiro de la brisa, el sagrado ru-
mor del bosque y la voz de las rui-
nas. . . ; y de nuevo también el subli-
me Artista que tan diestramente sa-
bia recorrer toda la gama del dolor,
de tal suerte endulzé el acento, que
presentaba en halagiiciio consorcio,
los matices de la infantil ingenuidad,
el lloriqueo de los nifios, las congojas
de los cefiros, las cadencias de los
cisnes, las dulces ansias de los dnge-
les enfermizos. . .

Recordare, Jesu pie
Quod sum causa tuac viae,

Ne me perdas illa die.

Y la fiinebre voz se ahuecaba mis,
y las ddvidicas flautas arrojaban, por
sus agudas puntas, una cascada de
vacilantes notas, de intermitentes so-
nidos, de entrecortados priodos, como
de vocablos que se derrumban de la
boca como por fuerza y a borbotones;
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como de inmotivadas excusas que la
vergiienza traiciona y el bochorno
quiebra a medida que el labio las des-
pide; y la voz del Trovador se ahue-
caba, se ahuecaba. . .

Ingemisco tanguam reus;
Culpa rubet vultus meus,
Supplicanti parce Deus.

_Pero como si una aurora de bendi-
cién se colase por las interminables
trompeterias del Crgano y por la gar-
ganta reseca del finebre Cantor y el
magico instrumento, al unisono como
si una misma alma hiciera vibrar a-
quellos colosales y bien acordadas
piezas, torcieron la corriente de me-
lodia tan diestramente, que el incom-
parable dio parecié salir de un cora-
z6n tranquilo, sereno y que, después
de haber sacudido los azotes de la
mar, se abre a la esperanza mds ri-
suefia.  Los Religiosos sintieron di-
latdrseles “el pecho, mientras las a-
cordadas voces” destrozaban estos
ritmos:

Qui Mariam absolvisti
Lt latronem exaudists,
Miki quogue spem dedisti.,
[Seguira).

NARRACIONES ANTONIANAS

SUPERSTICIOSA

A ]\(f.‘;ﬂr !-;llyn. sSC im‘Orpnr(') en (?1
lecho y asomése por el hueco. Qué
horror!  En el fondo, pero a una dis-
tancia inconmensurable, se vislumbra-
ban el infierno mismo, y los condena-
dos se retorcian entre llamas azufro-
sasl  Quitd la vista de alli y se vol-
vid a San Antonio implorando a gri-
tos, misericordia.—Dios me permite,
dijo el Santo, mostrarte su justicia, a

(C m:tfmmrr})u). .

ti, nifia incauta que estds, como lo
ves, al borde del mis espantoso de
todos los abismos! Aqui tienes la ba-
lanza: en clla voy a poner, en el pla-
tillo de la derecha todas tus buenas
obras, y en el de la izquierda, tus ma-
las acciones. Ffjate bien, concluyé,—
mostriandole unos boletos, los dora-
dos son las buenas obras, los negros,
las malas. Empezé a echar en la de-
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recha: Obediencia a tus padres, dijo
vaciando en el platillo algunos bole-
tos dorados, humildad, prosiguié de-
jando caer otros, y por ese tenor si-
gui6; bajando considerablemente el
platillo con el peso recibido.

—En este otro platillo, continué el
Santo, voy a poner el boleto que co-
rresponde a la sustraccién de la ima-
gen mia que hiciste a tu tia. Mira!
Al echar el boleto bajé el platillo has-
ta la mitad. Y ahora, como alguna
parte te ha de corresponder en los
juicios temerarios y demds pecados
que se han cometido con motivo de
tu accién, justo es que echemos aqui
siquiera la cuarta parte de ellos. Em-
pezd a vaciar boletos negros, el plati-
llo bajé completamente y, a no ser
sostenido por el mismo Santo, su e-
norme peso habria roto la balanza,

—Ya ves, concluy6 el Santo con
severidad, es por demds echar al pla-
tillo los disgustos, altercados y criti-
cas, originados por tu accién.

Joaquina estaba verdaderamente
aterrada, pero arrepentida sincera.
mente, oso decirle.

—Intercede con Dios, para que me
perdone.

—No te fijas, le replicé San Anto-
nio. Dios ama los corazones arrepen-
tidos y me falta poner en el platillo del
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Bien, este tu arrepentimiento y tu .
caridad para con los pobres que no

‘la habia puesto atn. Mira!, prosiguié

vaciando en el platillo los boletos do-
rados del arrepentimiento y de la ca-
ridad.

El peso no solamente trajo la ba-
lanza al equilibrio, sino que el platillo
del bien superé en todo el del mal.
Estaba salvada!

Desaparecié el hueco negro y el
piso volvié a su lugar. También, co-
mo por encant2, desapzrecieron la
espada y la balanza, en tanto que el
Dios-Nino volvia a ocupar, con una
sonrisa en los labios, el brazo izquier-
do de Antonio.

—Estds perdonada, Joaquina, dijo
nuevamente el Santo. No quieras va-
lerte jamds de supersticiones para a-
cudir a Dios, En tus atribulaciones
y congojas, ven a El con la sencillez
y la confianza del nifio, yo te auxilia-
ré siempre que asi te acerques al Se-
for. Pero no olvides que es mds agra-
dable a Dios, y de mas provecho pa-
ra el alma, someterse de buen grado
y con resignacidon a sus designios, a
su voluntad santa, que querer obtener
a tontas y a locas lo que, si Dios no
te concede, es porque no conviene a
la salvacién de tu alma.

BOY.

e . . —

Al Serafin de Asis

De amores por Cristo

el pecho llagado
renunciaste animoso del mundo
a los dulces y vivos halagos,
y al hacer la penosa jornada

con la santa pubreza abrazado
alegre subiste

de la vida al penoso calvario
por caminos de espinas y abrojos
que crueles tus pies desgarraron,

——

De amor por los hombres
el pecho abrasado
laceraste por ellos tus carnes
y por ellos sin tregua luchando.
La Cruz fué tu espada,
tu armadura el sayal tosco ydspero,
tu coraza rigores y ayunos,
caridad tu bandera y tu heraldo.
Campedn de gloriosas empresas
caudillo esforzado,

L]
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cruzaste este mundo
por huellas dejando
abundante semilla de bienes
y lumbreras de amor puro y santo.

iTodo amor! De las llagas de Cristo
cual agudos dardos
ardientes efluvios
vinieron a herirte los pies y las manos,
y de aquella vivisima hoguera
que en el pecho santo
se encendié por amor a los hombres

y brilla perenne con destellos magicos
divina saeta
partiése vibrando
¥y se vino a enclavarse a tu pecho
que de amor divino quedé traspasado.
Serafin que cruzaste este mundo.
como Ia centella que cruza el espacio
de la gracia eterna que dichoso gozas
haz que llegue a nosotros un rayo.

J- B E.

———— i —

Franciscanos muertos en cam-
pana.— Ll Hermano-Donado Juan-
Maria Boé. Fué uno de los primeros
en incorporarse a filas apenas comen-
z6 la movilizacién. Desempenaba el
humilde oficio de cocinero en el con-
veato franciscano que la Provincia A-
quitania tiene en S. Remo (ltalia)
cuando estallé el terrible rayo de la
guerra que produjo la actual confla-
gracion europea o mundial. Como
habia sido fiel cumplidor de su deber
religioso lo fué igualmente de su obli-
gacion militar, El 5 del tltimo de A-
bril cafa mortalmente herido en el
campo de batalla del bosque de Luvy.

El R. P. Fidel Cloarec. — Cayd
victima de su deber el 25 de Abril
después de haber sido reconocidos
sus méritos en la orden del dia. Na-
ciera en 1884 en Landerneau, fuera
ordenado de sacerdote en 1909 y era
uno de los célebres edictores que for-
man el famoso colegio que la Orden
Franciscana posee en Quaracchi [Flo-
rencia] y muy conocido por sus vas-
tos conocimientos en el mundo del
saber. Su acendrado patriotismo le
condujo a sacrificarse en las sangrien-
tas aras de la defensa de su nacién; vy
su muerte es una irreparable pérdida
para la gran familia franciscana.

ACCION
El R. P. Alejandro Lebuyeois.—

Sucumbié el 2 de Junio en la‘terrible
hecatombe del combate de Labyrin-
the en Ecurie.

Ll R. P. Benito Bezange,—Hijo de
la Provincia de la Aquicania murié en
el hospital auxiliar de Loches a con-
secuencia de las mitiples heridas y
enfermedades contraidas en el campo
de batalla. La orden militar que re-
cuerda sus méritos y le otorga la me-
dalla militar dice del intrépido valor
del P. Benito Bezange: “Asistié a la
batalla del Marne. En las trincheras
daba el mas hermoso ¢jemplo de in-
trepidez, de valor y de abnegacion
socorriendo los innumerables heridos
tendidos en un campo donde el fuego
de la artilleria enemigo era violenti-
simo e insoportable.  Recibidas tres
mortales heridas contintia, no obstan-
te, prodigando sus cuidados a las mu-
chas victimas durante varias horas y
hasta el momento que vi6é terminada
su misién de retirar todos los heridos
de las trincheras no cesé de esforzar-
se pasando poco después a reunirse
con los que habian desaparecido del
horizonte de la vida".

iQue descansen en pazlos valero-
sos franciscanos victimas del deber
patridtico y religioso!
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Sax SE i
a2 \‘:.'trjos_L.%Gmcms a San Antonio mejoré una
hiquita mia de una calentura maligna. — Ester G
Ullva. ‘ i
‘_D o+ (rraet - n H
' oy Graciasa S. Antonio por haber podido
I g:::;ll lote y la casa, —Fosefu Meéndes
) r.-xG().—Doy lo que ofieci a San Antonio
por un favor alcanzado.— A ntonio G
— [) Tl (@ T3 g 1 ' ;
| vy ‘.r.I'IlCIdS a San Antonio por haberme cu-
rado el estémago.—Narcisa de G

—Agradecida a S i
g a San Antonio por h:
d aber
do.—N. 7. de G. i N
—S. 5 1 i
= A: curé la mano a mi mama.—N. 7. de G
8 rracias por haberme curado a mi de asma y
);onquu}s a una nina.—~Fermina de Mafa
- e i S 16 )
% e Curo mi esposo y vo también gracias a San
N u(n;no. -:—;I[urm Aguilar de Solano.
*-\Il.n]C!:‘ls a S. Antonio curé de la vista.—J7. V.
2 Mi hijo adoptivo ¢uré de dos graves enferme
a C‘ - =l . - 3 5
i)g: acias a San Antonio.—Matilde Piedras.
—Después de n
= nr?u-_.:“(h. penosa enfermedad San Antonio
Ln) mi hijita.—Fobita L. de Mora
—Des S i i
s pues dc.‘|.|. dias de perdida una peineta la
alle gracias a San Antonio.-- ZLidia Quirds
—>an Antonio curd a mi a
a mi nuera lica S
i Angelica Sola-

—Hi s Tre
ice los T:tcce Martes para alcanzar dos avo-
res y los alcancé.—J7, R. 7.
—Ofreci B 3
ok i-l.(fl cm|')lc.ar para San Antonio el dinero de
me( icinas si curaba a i hijo,—M. R. [,
s ; MR L
: (".“ ASs.—Por diferentes gracias obtenidas a
mi n}:qcr y a mi.—Dawvid Brenes.
—LEstuve deshauciada de | tdi
- 2 ¢ ios médicos acudi
Antonio y me curd. S
—Maura Ramires T.

SAN RAFAEL (de Tres Rios). — Gracias te doy

£ 050 H>anto por n ACE =L idi-
1 (o} AVor l
ol lo Dan or un f 1 C"lnz-ld('). Clan

s -
Y para que conste lo firmo.

Sogreatis S :

i 1 lngmsna « San Antonio para el pan de
obres dan iole las gracias ‘
guido de haberme cura fm“‘“" b e

hi * curado a mi mama y a Claudi
de una pierna. — Cleafiis Colo. : e
= l'em:.t gran dolor en la cabeza hacia 15 dias
cure gracias a San Antonio —.. Saolis. 4
—Gracias do o] :
a y a San Antonio por i
. un fav -
bido.— /7. B. de F. l Al
TRrES Rios r i
o s. l\dlﬂb.—[')oy gracias por haber salvado a
1}::[{{‘ ¢ un cancer,—Manuel Badilla
: allindome en mucha tribulacién por mis
mucha : S
g : Lnfcrmt..dadcs y las de Juan Maria a quien
octores habian deshauciado, San Antonio me

atendi6 y doy lo i
prometido para el pan
bres.—Marcela Fernandez B. ekl
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uita cc g o :
q : completamente buena, él me la curé I -
mina de Montoya. g

Acunia.

ta. —Benigna Naranjo.

rad it )< L L(l-ld.—'\
ado a mi hi 1 ;\{Ilhl dC una grav LlllLIIll

8 ¢
Aﬂ(ﬂl 1)[(1'”{(’ ae (lf‘“'t’fcl

c’."l.l'l Anto rd S T l(‘CIbIdOS. - AHE' =
1onio po 0s milag 3
sros —

lina .Szzc NZ.

— Rogelia de Valverde.

bidos. —~Manuel! Llizondo.
Saic. P Dl .
AN PaBLo (de Tarrazii). - Te doy infinitas
sy
gracias por haberme curado de una enfermedad
que ecia e ‘ l
[, padecia en el estémago hacia ocho af ‘
ooy a ocho afios.—-
Oh Sz i
ﬁd,;pub:;l::m ldc .llns milagros, cumplo lo prome-
ar el milagro qug me habéi i
e abéis concedido
que te he pedido d i
' e haber librad
Tos ; - ado a
?dhcirnmnos de unos, enemigos y haber conse
guido I J d :
g 1 paz en ellos, y te doy las gracias de mu-

(.]'I()S f(l\r()'lLS m - con tu protec-
as quL ]1¢ a[C'll'lZﬂ.d P
d (o]
CIUH‘*'—N[. S M.
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FAVORES

SAN Jua? 1 1
£ ST _IIL A‘N [de Tres Rios].— Entre otros vario
de San Antonio fué que me ¢ o

nas llaves perdi ncontrara u.
S I as. — Paalen ’
perdidas. — Pedro Chacin

—Postrads -
da en cama estaba incurable a mi en

tender y pro i i
¥ prometi una limosna y publicar el favor

y asi lo hago graci —
) ago gracias a San A i /
N an Antonio. Letronila

SANTIAGC i I
NTIAGO. —Gracias i

as al glorioso Sa i
que me concedio tres fil\'(Jl‘::’S PR
hijos damosle sctenta y cinco ce
da de Mata.

. 2 2
Por mi y mis dos
ntavos. - -Raimun-

—Grac’ i 3
e '] c;}s al glorioso San Antonio que me con
:dio dos es @ mi A
' avores ami por haberme curado una

Cn’l]l.'n'll'li'a g t ),
Y un mal en el th“l!]ﬂgn yaun ']hij'lll )
. & Al

mio (lc una ”llb'l €n un ojo (l-ll OIL' 25 Cls,
on un O, ](l

Vicente Mata.

— I '\n =
s It £ onio me h.
San tonio n 1 COI‘ILC(.I(]O ver am C]llI

SAN ANTON
ANTONTO (de Desamparados ).—Gracias a

San Anto r ADer ¢ | gt un {';lh;l 0.—
nio po h b n

3 « cont ‘ldO “

?U.ft' 41{“’} ia 1'111303.

—~Gracias a S i
$ a San Antonio por un favor obtenido

— Una dewvota,

—Doy 5 ¢
Y 50 cts. por un avor obtenido. —Angela

—Graci: ¢ S
acias te doy San  Antonio por haberme re

parado una casitz i ;
casita propia. — A gripina Camacho. £ |

—Doy 50 ¢
¥ 50 cts. por haberme curado una chigui-"

—~Dov ¢ ine a Q- :
Y gracias a San Antonio por haberme eu .

SAN ] sUE
MIGUEL [de Desamparados. -~ Gracias a

—Gracias o
rracias glorioso Santo por un favor recibido

—Gracias a § i
sracias a San Antonio por dos favores reci
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SanTA Maria [de Dota].—Nicasio Monge a-

gradeeido por que le aparecid una cruseta.
— Gracias a San Antonio por dos milagros re-

cibidos.— 0. V.

SAN PEDRO [del Mojon].—Doy
Antonio por haberme librado a mi cufado de wna
operacién en un brazo, y doy una peseta para el
pan de los pobres por haberme curado a miesposo
de un dafo en cl estomago.—~Ramona M. jia de
Leiton.

—_Infinit.s gracias doy al milagroso San Anto-

nio por haberme curado a un hijo de una enfer-
medad muy grave y ofreci una limosna de un co

16n para el pan de los pobres y publicar ¢l mila-
gro.—Pedro T. Acuna.
CARTAGO.—Pago un colén a San Antonio por
haberme curado de la vista.—Amalia Alvarado.
—Durante nuestra permanencia en S. Joaquin
. de Heredia, estando gravemente enferma nuestra
hijita mayor, Maria Berta, acudimos llenos de feé,
. Dios Nucstro Sefnor, )

un colén a San

por intercesion del glorioso

San Antonio de Padua, implorando su curacion.

No se hizo esperar la gracia: a los pocos dias esta-

ba buena. Llenos de gratitud y alegria, encum-

plimiento de lo ofrecido, publicamos el fayor—con

“infinitas gracias a Dios, a la Santisima Virgen

Marfa y a San Antonio—damos tres colones para
el Pan de los Pobres, y el estipendio de una misa
a San Antonio. — Dagoberto Quirds A. --Gloria

Amador de Quirds.

__Gracias tedoy San Antonio por
' cho el milagro que te pedi de haberme salvado a
mi hijo de unas jaranas.—A ntonia Castillo.

-—Gracias te doy San Antonio por el milagro
que te pedi. Cumplo lo prometido.— Fuana Gra-
nados.

—Le doy infinitas gracias a mi protector S. An-
tonio, pues 1o mMerezco los beneficios que me ha
mejorado un brazo que tenia
habiendo ba-

haberme he-

hecho con haberle
casi impedido mi hijo Ricardo, puces
tallado mucho con una pierna que perdio y ha-
biéndole quedado contagiado «l brazo y al tenerlo
en acci6n le ofreci a San Antonio hacerle los trece
martes en compaiia de €l si me concedia que
cuando acabar. los martes estuviera bueno, Yy €O-
‘ mo lo ha concedido publico este milagro llena de

agradecimiento. ‘Fambién estando un nifio de poca
' edad jugando con sus hermanitos dié un grito que
le habia picado un animal y habiéndole seguido
doliéndole mucho invoqué a San Antoniv con to-
do fervor para que le aliviara el dolor que tenia,
poco se quedo dormido y al otro dia ama-
Por estos favores mando una limos-
deseando se publi-

pues a
necié bueno.
na para el pin de los pobres y
quen estos favores.—Lnrrigueta C. de Chinchilla.

—Pago un colén a San Antonio por haberme
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curado de una enfermedad. —Maria Segura.

—Pago cincuenta centavos a San Antonio por
haberme sacado con bien de una operacion. —Ma-
ria Segura.

—Hago publico mi agradecimiento por haber-
me curado de una grave enfermedad a miy a mi
hijo..—S. F. :

— Gracias por un inmenso favor. — E. Villavi-
cencio.

— Gracias a San Antonio
doi—2Z- . P
SAN PapLO.—Agradecida de San Antonio publi-
co los milagros siguientes:

1r. Milagro: Tenia yo hace un afio a mi chiqui-
to Andrés Angel con una enfermedad tan grande

s tan larga que no sabiamos qué hacer en casa.
Me vali de San Antonio rogandole que en término
de quince dias me lo salvara o se lo llevara; sise
mejoraba ofreci 1a medalla, y si se moria ofreci u-
na limosna de 25 cts. que esla que tengo que
cumplir, pues San Antonio resolvié llevarselo a
los 15 dias.

Alabado sea Dios y cimplase
sima voluntad.

29 Milagro: Este milagro fué el que me hizo S.
Antonio cuando la enfermedad de otro chiquito
llamado José Antonio que padecia del pecho y ha-
hiendo ofrecido a San Antonio también 25 cts. ¥
habiéndomelo curado, los remito y hago que cons-
te que fue por intercesion del santisiino abogado y

Por lo cual doy gracias y
que lo permitio,

por un favor concedi-

siempre su santi-

protector de los ninos.
alabanzas a Dios nuestro Sefior
hara cosa de cinco meses.

3% Milagro: Tenia yo nueve MESES de rabiar
de un gran dolor en los rifiones que no me
dejaba hacer nada 'y valiendome de San Antonio
y habiendole ofrecido 23 cts. me curd después de
haber empleado médico y no haberme podido cu-
rar por lo cual doy gracias a este Santo y remito
la limosna.

4" Milagro: Ofreci 25 cts. si San Antonio me
curaba y me sscaba con bien del nacimiento de u-
na criatura, cosa que fué hecha por ¢l santo San
Antonio de Padua, y por haberme sacado con
bien le mando la humilde suma que puedo dispo-
ner.— Vicenta de Araya.

gAN Josi.—Ofreci a San Antonio una limosna
para €l pan de los pobres con tal que me curara
de un reumatismo que hoy doy gracias a San An-
tonio por lo alcanzado.— Rafael Calvo Mora.

__San Antonio me curd de una rapida dolencia
que me sobrevino y le doy gracias. — Envigueta de
Chinchilla.

__Por intercesion a San Antonio hallé consuclo

en una gran pena.—Maria F. Bonnetil.
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CoNCEPCION * Tres Rios) Cumplo con lo

promet )y POT
Joria de fu

v clos
que atormentaba
esposo v el alivio que obtuvo mi hijo de un

G. M. de C,

[h._'. gracias .a San

grs

en el pulmon

rado una pierna.
Graciasa S. Antonio por un favor z
nde Ovares.

AY A Curo Sar

Antonio un t‘.']l‘:t]’.l'.trn mio
Doroteo B.
San Antonio fué quien ayudo al doctor a sa-

*una fuerte tos,

carme malignas ficbres. Gr:

ias le t.—Raf
A ez
San Antonio, curo

Dos favores me ha hecho

de neuralgia a mi esposo y concedido dif renteg
gracias que le he pedido. —Ra

San Antonio

wela R, de Al

Saco a mi esposa de un apuro
de fuerte dolor de estémago.
San Antonio

leo Brenes,

cundo 1.

saco de las milpas el gusano,
Mi papa se salvo grad

me ha hecho otros tres _fay

negro,

sRECTA, —Agrad

que me coneedio, para con un hijo mio

€O a San Antonio ¢l favor
—~Muchos favores : adezco a S

ante todo, la salud de mi esposo vy la

de haberle rezado dos veces los trece I

*2C0 a San Antonio un f
7 M. R.
HEREDIA. —San Antonio me ¢ uro de u

medad Y prometi publicar el milagro

FABLON. —Gracias te doy
'Illl\ un avor muy a (1empao,
ampares, avudame ¢

ranar el ciel
) DEGUNDO (de Alajuela).
mido una chiguita v de
recursos de la Clen

Anto

al poco tempo

sin resultad

ndo una limg

CARTAGO.

Mart

fermedad; lo i
Lal

glorioso Santo por habe

Terencio y doles de crue

10 Picado.

N1ON { s R (rracias te doy oh

reparado un-anillo que
perdi el Viernes Santo después de haber pasado |

concurrencia e . v otro favor recibido

San Antonio

de undai en ¢l higado y de
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S L )

haberme librado de una operacién de apendicitis

que te otro dano en

cido v ¢

glo-

Desamparados]. vodare

da 25 cts. para los pobres de S. An-

tonio por un favor obtenido y 25°cts. mas para la
publicacion.

SAN A

mama con
¢ a San

roN10 (de Belén). -~ Encontriabase mi
gran dolor sin tener alibio; acudi con
Te doy las

Antonio quien me la curé.

1as Santo bendito y cumplo con el deber de
una limosna el

ora V.
Por haber curado de un reumatismo a Tran-
0 Campos le doy las gracias vy ofrece -una li-
Publico mi re-
tonio « 1Il'.H||l \l"

rmedad que tuve.

dia) Me

1a Zeledon

AQUIX (de Her habe
Basii

NTA MARIA (de Dota ). (i

S quita
nturas
al San.

actas doy

Antoni jue me ha o de un dano en

le pedinmos
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